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Dichiarazionesulle interferenze a radiofrequenza
B della FCC

Questa attrezzatura ¢ stata collaudata e trovata conforme ai limiti di
un apparecchio digitale di Classe B, in conformita alla parte 15 delle
Normative FCC. Questi limiti sono designati a fornire una protezione
ragionevole da interferenze dannose in un’installazione privata.

Questa attrezzatura genera, utilizza e puo irradiare energia di frequenza radio e, se non
¢€ installata ed utilizzata in accordo alle istruzioni, pud causare interferenze dannose

alle comunicazioni radio. Non c’é tuttavia garanzia che non si verifichino interferenze

in installazioni particolari. Se questa attrezzatura provoca interferenze dannose alla
ricezione radio o televisiva, che possono essere determinate accendendo o spegnendo
I'attrezzatura, I'utente & incoraggiato a cercare di correggere l'interferenza adottando una
o piu delle seguenti misure:

> Riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione.
> Aumentare la distanza tra I'attrezzatura ed il ricevitore.
> Collegare |'attrezzatura ad una presa di corrente su di un circuito diverso da quello
a cui & collegato il ricevitore.
NOTA
» Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dal soggetto responsabile

alla conformita, possono annullare I'autorita dell'utente all'uso di questa
attrezzatura.

» Se usati, devono essere utilizzati cavi d’interfaccia e cavo d’alimentazione CA
schermati, per essere conformi alle normative sulle emissioni.

Condizioni della FCC

Questo prodotto & conforme alla Parte 15 delle Normative FCC. Il funzionamento e
soggetto alle seguenti due condizioni:

> Questo dispositivo non puo provocare interferenze dannose.

> Questo dispositivo deve accettare tutte le interferenze ricevute, incluse le
interferenze che possono provocare operazioni indesiderate.




Conformita CE

Questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali sulla sicurezza e ad
altri requisiti pertinenti della Direttiva Europea.

Normativa sulle batterie

Unione Europea: Le batterie, i pacchi batteria e gli accumulatori non
devono essere smaltiti come rifiuti domestici indifferenziati. Si prega
di utilizzare il sistema pubblico di raccolta per restituire, riciclare o
trattare questi materiali in conformita con le normative locali.

»G‘. BSMI: Per una migliore tutela ambientale, le batterie usate devono
g essere raccolte separatamente per il riciclaggio o lo smaltimento
BBEEN speciale.

California, Stati Uniti d'America: Le pile di tipo a bottone possono contenere
materiale perclorato e richiedere un trattamento speciale se riciclate o smaltite in
California.

Per ulteriori informazioni visitare: http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
Istruzioni di sicurezza per I'uso delle batterie al Litio

C’e pericolo di esplosioni se la batteria € sostituita in modo scorretto. Sostituire
solamente con lo stesso tipo di batteria o con tipo equivalente raccomandato dal
produttore dell'attrezzatura. Smaltire le batterie usate osservando le istruzioni del
produttore.

Dichiarazione RAEE

Unione Europea: In base alla Direttiva dell'Unione Europea ("EU")
sullo smaltimento delle attrezzature elettriche ed elettroniche, Direttiva
2002/96/EC che ¢ entrata in vigore il 13 Agosto 2005, le "attrezzature
elettriche ed elettroniche" non possono piu essere smaltite insieme ai

_— rifiuti urbani ed i produttori delle attrezzature previste sono obbligati a
ritirare tali prodotti al termine della loro durata utile.



http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

Istruzioni per la sicurezza

Leggere attentamente e completamente le istruzioni di sicurezza.
Deve essere presa nota di tutti gli avvisi e le avvertenze riportate sul
dispositivo o nel manuale d'uso.

« Sostituire la batteria con un’altra di tipo sbagliato puo disattivare
la sicurezza.

« Gettare la batteria nel fuoco o in un forno caldo, o romperla
o tagliarla, pud causare esplosioni. Lasciare la batteria in un
ambiente estremamente caldo puo farla esplodere o causare
perdite di liquidi o di gas infiammabili.

« Tenere la batteria in un ambiente con pressione estremamente
bassa puo farla esplodere o causare perdite di liquidi o di gas
infiammabili.

« Connettere il cavo d'alimentazione ad una presa CA che sia
facilmente accessibile in ogni momento.

« Per disconnettere I'alimentazione dal dispositivo staccare il cavo
d'alimentazione dalla presa CA.

« Se nella confezione era incluso un cavo d'alimentazione a tre
spinotti, usarlo sempre con una presa di corrente con la messa
a terra. Non rimuovere lo spinotto per la messa a terra dal cavo
d'alimentazione, perché & un'importante misura di sicurezza.

« Usare sempre I'adattatore di alimentazione e il cavo
d’alimentazione approvati dal MSI, o uno compatibile comprato
da MSI.

« Collocare il cavo d’alimentazione in modo che nessuno possa
calpestarlo. Non collocare nulla sopra il cavo d'alimentazione.

AVVISO: Non ingerire la batteria. Ingerire la batteria a bottone pu6
causare ustioni interne e portare anche alla morte. Tenere le batterie
usate e quelle nuove lontano dai bambini.

Tenere il dispositivo lontano da umidita e temperature elevate.

Tenere sempre il dispositivo lontano da oggetti con forte campo
magnetico o elettrico.




« Non versare mai alcun liquido nelle aperture perché possono
provocare danni al dispositivo o provocare scosse elettriche.

« Non usare mai sostanze chimiche per pulire la superficie di questo
dispositivo.

« Non lasciare il dispositivo in ambienti d'immagazzinamento, non
condizionati, con temperature superiori ai 60° C (140° F) o inferiori
ai 0° C (32° F), perché si pud danneggiarlo.

* Questo dispositivo deve essere fatto funzionare ad una
temperatura d’'ambiente massima di 35° C (95° F).

Se si verifica una qualsiasi delle seguenti situazioni, fare controllare il
dispositivo dal personale dell'assistenza:

« Il cavo d'alimentazione o la spina & danneggiata.
« Del liquido & penetrato nel dispositivo.
@ < |l dispositivo & stato esposto ad umidita.
< |l dispositivo non funziona bene oppure & impossibile farlo
funzionare in base alle istruzioni del Manuale d’'uso.

< |l dispositivo & caduto e si € danneggiato.
« |l dispositivo manifesta ovvi segni di rottura.

Caratteristiche del prodotto ecologico

+ Ridotto consumo energetico durante 'uso e lo standby.

« Uso limitato di sostanze dannose per 'ambiente e la salute.

« Facile smantellamento e riciclaggio.

Uso ridotto delle risorse naturali incoraggiando il riciclaggio.

« Durata allungata del prodotto grazie a facili aggiornamenti.

« Ridotta produzione di rifiuti solidi grazie alla politica di ritiro
dell'usato

Politica ambientale

« |l prodotto & stato progettato per permettere il riutilizzo ed il
riciclaggio appropriato delle parti e non deve essere buttato via.

« Gli utenti devono rivolgersi al centro autorizzato di raccolta locale
per il riciclare e smaltire i prodotti usati.

< Visitare il sito MSI per trovare un rivenditore nelle vicinanze ed altre
informazioni sul riciclaggio.

< Gli utenti possono contattarci all'indirizzo gpcontdev@msi.com
per informazioni sullo smaltimento, ritiro, riciclaggio e smontaggio
appropriato dei prodotti MSI.
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Introduzione

Congratulazioni per essere diventato il proprietario di questo dispositivo manuale dal
design pregiato, 'MSI Claw. Avrai un'esperienza piacevole e professionale nell'utilizzo
di questo raffinato dispositivo manuale. Siamo orgogliosi di comunicare ai nostri clienti
che questo dispositivo ¢ stato testato accuratamente ed € garantito dalla nostra fama di
affidabilita senza pari e dalla soddisfazione dei nostri clienti.

Disimballaggio

Per prima cosa aprire la confezione e controllare accuratamente tutti gli elementi.
Se uno qualsiasi degli elementi della confezione & danneggiato o manca, contattare
immediatamente il proprio rivenditore locale. Inoltre, conservare la confezione originale
e gli accessori per l'imballaggio nel caso in futuro sia necessario spedire |'unita. La
confezione deve contenere i seguenti elementi:

> MSI Claw

» Guida d'avvio rapido

> Adattatore USB-C e cavo d'alimentazione CA

> Deliziosa custodia (opzionale)




Panoramica del prodotto
Questa sezione fornisce la descrizione degli aspetti basilari del dispositivo. Essa aiutera a

saperne di pit sull'aspetto di questo dispositivo prima di utilizzarlo. Notare che le figure qui
illustrate sono solo per riferimento.

Vista superiore e inferiore
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Introduzione

1. Pulsanti A/B/XIY
Pulsanti di controllo per il gioco.

2. Barradestra
Joystick per il gioco.

3. Altoparlanti stereo
Questo dispositivo pud essere dotato di altoparlanti stereo integrati che offrono un
suono di alta qualita, e supporta la tecnologia audio HD.

4. Tasto MENU
Usare questo pulsante per accedere alle impostazioni o alla guida per un’applicazione
0 per un gioco.

5. Pulsante delle Impostazioni Rapide
Usare questo pulsante per accedere alle Impostazioni Rapide.

6. Schermo Touch Screen
Questo dispositivo & dotato di uno schermo a multi-tocco, che permette agli utenti di
interagire con I'MSI Claw usando le dita o una penna.

7. Pulsante visualizza
Questo pulsante ha una funzione diversa a seconda dell'applicazione o del gioco.

8. Pulsante MSI
Usare questo pulsante per accedere all'applicazione MSI Center M.

9. Microfono interno
Il microfono incorporato funziona allo stesso modo di un microfono esterno.

10. Barra sinistra
Joystick per il gioco.

11. Pad Direzionale (D-pad)
Pad Direzionale per il gioco. Muove la messa a fuoco in alto, in basso, a destra e a
sinistra nell'interfaccia.

12. Ventilatore
Il ventilatore & progettato per raffreddare il sistema. NON ostruire il passaggio del
flusso d'aria del ventilatore.

13. Pulsante Macro 2
Usare questo pulsante per impostare un Macro che risponda alle esigenze dell’utente.

14. Pulsante Macro 1
Usare questo pulsante per impostare un Macro che risponda alle esigenze dell'utente.
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Vista superiore e inferiore
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1. Pulsante RB
Pulsante di controllo per il gioco.

2. Pulsante RT
Pulsante di controllo per il gioco.

3. Pulsanti del volume
Usare entrambi tasti per aumentare o diminuire il volume degli altoparlanti integrati.

4. Ventilatore
Il ventilatore & progettato per raffreddare il sistema. NON ostruire il passaggio del
flusso d'aria del ventilatore.

5. Porta Thunderbolt (USB-C) (PD-in)

« Thunderbolt™ 4, supporta come optional la connessione USB4, PCle, HDMI™,
DisplayPort; uscita per schermo da 8K; velocita di trasferimento fino a 40 Gbps.

« Supporta la funzione di alimentazione con potenza di 65 ~ 100 W.

« Supporta come optional la funzione di alimentazione con potenza in entrata di
27~100 W solo quando il notebook & spento.

« Supporta al massimo 5 V/3 A di potenza in uscita per la ricarica di dispositivi
portatili.

« Supporta I'uso di un power bank per alimentare il dispositivo e caricare la batteria.
Verificare che la potenza in uscita del power bank sia conforme al minimo
richiesto dal dispositivo.
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Introduzione

6. Pulsante di accensione / LED di stato / Sensore di impronta digitale

Tasto d’alimentazione

« Premere questo tasto per accendere il dispositivo.

* Quando il dispositivo & acceso, premere questo tasto per
attivare lo stato di sospensione. Premerlo di nuovo per
risvegliare il sistema dalla sospensione.

« Tenere premuto a lungo questo pulsante e seguire le
istruzioni sullo schermo per spegnere il dispositivo.

LED di stato

« IILED & acceso fisso quando il dispositivo viene avviato.

« I LED si spegne quando il dispositivo passa allo stato di
sospensione.

« Il LED si spegne quando il dispositivo & spento.

« |l LED si illumina di giallo mentre la batteria si sta
caricando.

« I LED lampeggia di continuo di giallo se la batteria si
guasta.

Se il problema persiste, si prega di contattare il rivenditore
autorizzato o centro di assistenza.

« |l LED si spegne quando la batteria € completamente
carica, oppure quando |'adattatore di corrente CA viene
scollegato.

Impronta digitale

< |l sensore di impronta digitale permette agli utenti di
impostare le proprie impronte digitali per sbloccare il
dispositivo.

7. Pulsante LT
Pulsante di controllo per il gioco.
8. Pulsante LB
Pulsante di controllo per il gioco.
9. Lettore di schede
Il lettore integrato di schede supporta vari tipi di schede. Controllare le specifiche per
i dettagli.
10. Porta audio Combo
« Una porta per le cuffie, per il microfono, o per cuffie con microfono integrato.
* La porta audio Combo supporta jack per cuffie da 3,5 mm a 4 poli.
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Specifiche

Le specifiche elencate qua sono solo per riferimento, e potrebbero variare senza

preavviso.

Visita il sito ufficiale di MSI www.msi.com, o contatta il tuo rivenditore locale per maggiori
dettagli sul prodotto che hai acquistato.

Si consiglia di usare sempre un adattatore autorizzato e un cavo di alimentazione per
alimentare il dispositivo quando si eseguono piu compiti.

Caratteristiche fisiche

Dimensioni

Peso

CPU

Confezione
Processore mobile
Memoria
Tecnologia
Memoria

Massimo
Accensione

Adattatore di
alimentazione USB-C

Batteria

Archiviazione
SSD

290 (L) x 120 (P) x 21,2 (A) mm
<680g

BGA

La famiglia di processori Intel® Core™ pili recente

LPDDR5
Memoria integrata

Fino a 32GB

1x65W,20V
Ingresso: 100-240 V~, 50/60 Hz
Uscita: 20 V=, 3,25 A

6-celle

1 x fessura SSD M.2 2230 NVMe PCle



www.msi.com

Introduzione

Porta I/O

Thunderbolt™ 4

Audio

Lettore di schede

Porta di comunicazione
LAN wireless

Bluetooth

Display

Tipo

Touch Screen

Audio

Altoparlanti interni

Sistema operativo

Sistema operativo

1xUSB4 (USB-C) (PD-in)

+ Puo supportare, come optional, le connessioni PCle,
HDMI™ e DisplayPort

* uscita per schermo da 8K

+ Velocita di trasferimento fino a 40 Gbps

» Supporta al massimo 5 V/ 3 A di potenza in uscita per la
ricarica di dispositivi portatili.

+ Puo supportare, come optional, la funzione di
alimentazione. Scegliere uno dei due modi per usare la
funzione di alimentazione per alimentare il dispositivo:
(1) connettere un adattatore USB-C da 65~100 W.

(2) collega un power bank che abbia almeno i requisiti
minimi.

1 x Mic-in/ Uscita cuffia Combo

1 x MicroSD

Supportato
Supportato

Pannello LED 16:9, 7" FHD

Supporto per schermo multi-touch

2 x altoparlanti stereo

Win11
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Per iniziare

Inizia a usare MSI Claw

Per un nuovo utente di MSI Claw, vorremmo suggerire di seguire le illustrazioni seguenti
per iniziare a utilizzare il dispositivo manuale.
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Come gestire I'alimentazione

Questa sezione fornisce agli utenti le precauzioni per la sicurezza di base da adottare
quando si utilizza correttamente un adattatore di alimentazione e I'alimentazione da
batteria.

Adattatore di alimentazione

Assicurarsi che il dispositivo manuale sia collegato a una fonte di alimentazione CA
tramite il trasformatore prima di accenderlo per la prima volta. Se il dispositivo si spegne
automaticamente a causa della batteria scarica, & probabile che provochi un guasto
del sistema. Qui di seguito alcune cose da fare e da non fare per un adattatore di
alimentazione.

» COSAFARE
« Usare solo I'adattatore fornito con MSI Claw.
« Prestare sempre attenzione al calore dell'adattatore di corrente di alimentazione.
« Prima di smontare il dispositivo, scollegare il cavo di alimentazione CA.
> COSA NON FARE
« Coprire un adattatore mentre € in uso, perché potrebbe surriscaldarsi.
« Lasciare inserito il cavo di alimentazione dopo lo spegnimento del sistema
quando il dispositivo sara inutilizzato per un tempo pit lungo.

Batteria

Quando si riceve un nuovo dispositivo manuale o una nuova batteria per il dispositivo, &
importante sapere come caricare e mantenere la batteria, al fine di usarla al meglio e il pi
a lungo possibile.

Siate consapevoli che la batteria non pud essere sostituita dall'utente.

> Indicazioni di sicurezza
* Questo dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, per lo smaltimento del
dispositivo attenersi alla normativa locale.
« Tenere sempre il dispositivo e la sua batteria lontano da umidita eccessiva e
temperature estreme.
« Scollegare sempre il cavo di alimentazione CA prima di installare qualsiasi
modulo al sul dispositivo.




Per iniziare

> Tipo di batteria

>

Il dispositivo € dotato di batteria ad alta capacita litio-ione o di batteria litio-
polimero, a seconda del modello.
La batteria ricaricabile € la sorgente d’alimentazione interna del dispositivo.

Comportamento di ricarica della batteria

Attenersi ai suggerimenti che seguono per ottimizzare la durata della batteria ed
evitare improvvisi ammanchi di corrente:

.

Sospendere il sistema quando & inattivo per un lungo periodo, oppure abbreviare
l'intervallo del timer di sospensione.

Spegnere il sistema quando non & in uso.

Disabilitare le impostazioni non indispensabili oppure rimuovere le periferiche
inattive.

Collegare I'adattatore di corrente al sistema ogni volta che & possibile.

Come ricaricare la batteria in modo corretto

Prestare attenzione ai seguenti suggerimenti prima di ricaricare la batteria:

Se non & disponibile una batteria carica, salvare il lavoro, chiudere tutti i
programmi in esecuzione e spegnere il sistema.

Collegare un adattatore di alimentazione.

La procedura di caricamento della batteria non & influenzata dall’'uso,
sospensione o spegnimento del sistema.

La batteria litio-ione o litio-polimero non ha effetto memoria. Non & necessario
scaricare completamente la batteria prima di ricaricarla. Tuttavia, per ottimizzare
la durata della batteria, suggeriamo di scaricare completamente la batteria una
volta al mense.

La durata effettiva della procedura di ricarica della batteria & determinata dalle
applicazioni in uso.




Come impostare una combinazione per il
risparmio di energia in Windows

Un piano di alimentazione € un insieme di impostazioni hardware e di sistema che gestisce
il modo in cui il dispositivo utilizza e risparmia energia. | piani di risparmio energetico
puo risparmiare energia, ottimizzare le prestazioni del sistema, o bilanciare il risparmio
energetico con le prestazioni. | piani di consumo preimpostati - Bilanciato e Risparmio
energetico - rispondono alla maggior parte delle esigenze. Ma & possibile modificare le
impostazioni per i piani esistenti o creare il proprio piano.

Le figure mostrate qua servono solo da riferimenti, e possono variare a seconda delle
versioni di Windows installate.

Scegliere o Personalizzare una piano di alimentazione

1. Vai su [Start] (Avvio) e porta il cursore del mouse sul campo [Type here to search]
(ricerca).

2. Scrivi [control panel] (Pannello di controllo) e poi seleziona [Control Panel] (Pannello
di controllo) per continuare.

3. Apri la finestra [All Control Panel Items] (Tutti gli elementi del pannello di controllo).
Dal menu a scorrimento [View by] (Visualizza) selezionare [Large icon] (Icone
grandi).

4. Selezionare [Power Option] (Opzioni risparmio energia) per continuare.

5. Nella finestra [Power Option] (Opzioni risparmio energia) il Piano di risparmio
energia [Balanced] (Bilanciato) viene qui selezionato come esempio. Clicca su
[Change plan settings] (Cambia le impostazioni del piano) per aprire il ment
[Edit Plan Settings] (Modifica impostazioni del piano) e personalizzare il piano di
alimentazione.

6. Cambia le impostazioni per il piano selezionato in [Edit Plan Settings] (Modifica
impostazioni del piano).

7. Clicca su [Change advanced power settings] (Cambia le impostazioni avanzate
di risparmio energia) per aprire le [Power Options] (Opzioni di risparmio energia).
Cambia le impostazioni al piano selezionato perché risponda alle tue necessita.

8. Per ripristinare le impostazioni iniziali del piano selezionato, clicca su [Restore plan
defaults] (Ripristina impostazioni predefinite del piano).

9. Segui le istruzioni sullo schermo per completare la configurazione.
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Per iniziare

Creare il proprio Piano di alimentazione
Puoi creare un tuo piano di alimentazione personale che risponda alle tue necessita.
1. Clicca su [Create a power plan] (Crea un piano di risparmio energia) in [Power
Options] (Opzioni di risparmio energia).
2. Comincia con un piano gia esistente e dai un nome al nuovo piano di risparmio
energia. Fare clic su [Next] (Avanti) per continuare.
3. Cambia le impostazioni per il piano. Fare clic su [Create] (crea) per applicare il
piano di alimentazione personalizzato.

4. Ora avete un nuovo piano di risparmio energia che viene impostato
automaticamente come attivo.
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Come impostare Windows Hello

Windows Hello &€ un modo pil sicuro e personale per accedere all'istante al tuo sistema
operativo Windows con il riconoscimento dell'impronta digitale o del viso. La funzione
richiede un lettore di impronte digitali o una telecamera a infrarossi che lo supporti. Una
volta impostato, si potra accedere con una strisciata veloce o semplice occhiata.

Segui le istruzioni qua sotto per impostare i tuoi accessi con Windows Hello - Viso,
impronta digitale, e PIN.

Le figure mostrate qua servono solo da riferimenti, e possono variare a seconda delle
versioni di Windows installate.
Crea una password per il tuo profilo
Prima di impostare Windows Hello, devi impostare la password per il tuo profilo.
1. Vai su [Start > Settings] (Avvio > Impostazioni) e trova [Accounts] (Account).

In [Sign-in options] (Opzioni di accesso), cliccare su [Password] (Password).

Sotto [Password] (Password), cliccare su [Add] (Aggiungi) per continuare.

H> » N

Segui le istruzioni sullo schermo per creare una nuova password per il tuo profilo, e
poi clicca su [Finish] (Fine) per chiudere.
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Imposta un PIN per Windows Hello
Un PIN di Windows Hello € un modo veloce e sicuro per accedere al tuo dispositivo, alle
tue app e ai tuoi servizi.
Le immagini mostrate qua sono solo per riferimento e possono essere diverse da quelle
effettive.

1. Seleziona [PIN (Windows Hello)] (PIN (Windows Hello)), e poi clicca [Set up]

(Imposta) per continuare.
2. Prima verifica la password del tuo profilo.
3. Imposta il tuo PIN per Windows Hello. Clicca su [OK] (OK) per chiudere.
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Imposta I'impronta digitale per Windows Hello
* Solo per specifici modelli

Non ci sara piu bisogno di inserire password complesse, perché puoi usare la tua impronta
digitale per sbloccare il tuo dispositivo e verificare la tua identita.

1. Seleziona [Fingerprint Recognition (Windows Hello)] (Riconoscimento impronta
digitale (Windows Hello)), clicca su [Set up] (Imposta) per aprire la procedura
guidata di Windows Hello e poi clicca su [Get Started] (Avvia) per continuare.

2. \Verifica il tuo PIN per Windows Hello.

3. Appoggia il dito che preferisci sul sensore di impronte digitali. Ti verra chiesto di
strisciare lo stesso dito piu volte per impostare Windows Hello.

4. Clicca [Add Another] (Aggiungi altro) se vuoi ripetere il processo con un altro dito.
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Connettersi a internet con Windows

Le figure mostrate qua servono solo da riferimenti, e possono variare a seconda delle
versioni di Windows installate.

LAN wireless

Wireless LAN € una connessione a banda larga senza fili che consente di connettersi

a Internet senza utilizzare alcun cavo. Segui le istruzioni qua sotto per impostare una
connessione LAN senza cavi.

1. Apri le [Settings] (Impostazioni), e clicca su [Network & internet] (Rete & Internet).
Verifica che la [Airplane mode] (modalita aereo) sia disattivata.

Metti su [ON] (attiva) la funzione Wi-Fi se e [Off] (disattivata).

H> » N

Seleziona [Wi-Fi] (Wi-Fi) dal menu di selezione [Network & internet] (Rete &
Internet).

5. Seleziona [Show available networks] (Mostra reti disponibili) per aprire il menu di
selezione della rete. (Le reti disponibili mostrate qua sono solo un esempio, quelle
vere variano a seconda della situazione.)

6. Scegli una connessione Wireless LAN dall'elenco delle reti per collegarti a Internet.
Fare clic su [Connect] (connetti) per continuare.

7. Un codice di sicurezza puo essere richiesto per la connessione alla rete selezionata.
Poi fare clic su [Next] (avanti).
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Come impostare una connessione Bluetooth con
Windows

L’accoppiamento Bluetooth & un processo in cui due dispositivi Bluetooth comunicano tra
loro attraverso una connessione stabilita.

Le figure mostrate qua servono solo da riferimenti, e possono variare a seconda delle
versioni di Windows installate.

Attivazione della connessione Bluetooth

> Verifica dello stato Bluetooth
Prima di impostare una connessione Bluetooth devi verificare che Airplane mode sia
disattivato.

1. Apri le [Settings] (Impostazioni), e clicca su [Bluetooth & devices] (Bluetooth &
Dispositivi).
2. Metti su [ON] (attiva) la funzione Bluetooth se e [Off] (disattivata).
> Abbinare i dispositivi Bluetooth
3. Clicca su [Add device] (Aggiungi dispositivo).
Seleziona [Bluetooth] (Bluetooth).

4
5. Seleziona un dispositivo da accoppiare.
6

Inserisci il codice, secondo le istruzioni, del dispositivo che € in attesa di
connessione, e poi clicca su [Connect] (connetti) per completare laccoppiamento.
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Add a device

Make sure your device s tured on and discoverable. Select a device below to
connect.
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Per iniziare

Informazioni su M.2 SSD Slot

L’MSI Claw puo essere dotato di slot M.2 SSD per schede SSD M.2, compatibili con le
interfacce SATA e PCle, che offrono diverse caratteristiche e usi per gli utenti. Consultare
un rivenditore o centro di assistenza autorizzato per le specifiche e le installazioni corrette.

Collegamento di dispositivi esterni

L’'MSI Claw & dotato di una porta USB, che permette agli utenti di collegare varie
periferiche.

Per collegare queste periferiche, prima vedere il manuale di istruzioni di ciascun
dispositivo e poi collegare il dispositivo al’lMSI Claw. L'MSI Claw € in grado di identificare
automaticamente i dispositivi connessi; se non ne trova nessuno, abilitare manualmente
i dispositivi da [Start Menu/ Windows System/ Control Panel/ Hardware and Sound/ Add
a device] (Menu di avvio / Sistema Windows / Pannello di controllo / Hardware e suoni /
Aggiungi un dispositivo) per aggiungere un dispositivo.

W hdds

Choose a device or printer to add to this PC

P

Sy EPPRINT2 Y4500,
S printer

Cancel




Informazioni su MSI Center M

L’MSI Claw & dotato di un’applicazione esclusiva, MSI Center M, creata unicamente per
i prodotti MSI, che offre prestazioni ottimizzate ed efficienza per i giocatori e per gli altri
utenti.

Usare il pulsante MSI per accedere all'applicazione MSI Center M.

Visitare il sito ufficiale di MSI su www.msi.com per ulteriori informazioni.

Pulsante MSI

MSI Center M.
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Per iniziare

Informazioni sulle impostazioni rapide

Gli utenti possono cambiare rapidamente le opzioni di gioco a seconda delle proprie
necessita tramite le Impostazioni Rapide, per esempio aggiungendo un dispositivo
Bluetooth o modificando gli scenari d’uso.

Per accedere alle Impostazioni Rapide usare il pulsante delle Impostazioni Rapide.

Visitare il sito ufficiale di MSI su www.msi.com per ulteriori informazioni.

Pulsante delle Impostazioni Rapide
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